
Precauzioni d’uso

� Durante la manipolazione del disco rigido per
prevenire danni da Elettricità Statica bisogna
indossare il braccialetto antistatico (ESD).

� Appoggiare il disco rigido con cura per evitare danni
da urti o vibrazioni.  

� Evitate di aprire la busta antistatica contenente il
disco se non necessario.

� Prendete il disco rigido tenendolo solo sui lati e non
toccate la parte esposta del circuito stampato o i
suoi componenti elettronici.

� Evitate qualsiasi pressione sulle superfici superiore
e inferiore del disco.

� Non ostruite il foro di sfiato.

Procedura d’installazione

IMPORTANTE: Prima di cominciare effettuate il
salvataggio dei dati!

Configurazione 
� Master drive.  In un sistema con un solo disco o

con il disco “master” in un sistema con due dischi
non sono richiesti ponticelli. Vedi  A1 nella figura di
fronte..

� Slave drive.  In un sistema con due dischi,
configurate il ponticello A2 (vedi di fronte).

� Cable Select.  Se il vostro computer supporta la
configurazione “cable select” impostate il ponticello
A3 .

Collegamento del drive
Per completare l’installazione del disco consultate le
istruzioni fornite dal manuale del sistema.

Configurazioni

A1. A2. A3. A4. A5.

Pin 1

djsa_qi1.prz

A1. Master
A2. Slave
A3. Cable Select
A4. Mai collegare questo ponticello
A5. Mai collegare questo ponticello

Come configurare il computer
1. Accendete il computer. Il computer potrebbe rilevare

una modifica della configurazione e chiedere di
continuare con il  Setup.

2. Se ciò non succede, impostate il Setup  del
computer. Tipicamente ciò è fattibile usando i
comandi sulla tastiera o combinazioni richiamabili
durante lo “start up” o “reboot” , per questo
consultate il manuale.  Se il computer  fallisce il
“boot”, spegnetelo, rimuovete il nuovo disco rigido e
riportate il computer nella configurazione iniziale.
Ripetere la fase di “boot” ed impostare il Setup.
Seguite le istruzione dal punto 3 , quindi ricollegare il
nuovo drive.

3. Selezionate Autodetect (se supportato dal Setup del
sistema).  Se il computer non rileva il drive in modo
automatico, selezionate il modello più appropriato
dalla UDT (User Definable Type) per quello che state
installando.
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5 GB63110,336DJSA-205

10 GB63219,485DJSA-210
20 GB63438,760DJSA-220
30 GB63658,140DJSA-230
32 GB63862,010DJSA-232

CapacitàSettoriTestineCilindriIBM Model

Partizione e formattazione
Partizionate e formattate il vostro disco secondo uno dei
due seguenti metodi:

1.  Ontrack Disk Manager
i. Per Windows 95 o 98, fate il boot del sistema con

il dischetto di Start ed al Pronto Dos inserite il  
dischetto del Disk Manager.
Per Windows NT o altro sistema operativo fate il
boot con il dischetto del Disk Manager e
selezionate il sistema operativo relativo.

ii. Battete DM e premete Enter.
iii. Selezionate (E)asy Disk Installation sotto Select an

Installation Option .
iv. Selezionate il disco rigido da installare. Disk

Manager effettuerà partizione e formattazione.  Un
messaggio indicherà il completamento
dell’installazione.

2.  FDISK.EXE e FORMAT.EXE
Partizione con FDISK.EXE

Per partizionare il disco è possibile usare, al posto di
Ontrack Disk Manage, FDISK.EXE o altro software
simile fornito dal sistema operativo. Seguite le
apposite istruzioni.

NOTA: Se la capacità visualizzata da Fdisk non
incontra quella del vostro disco,  può essere
necessario utilizzare Ontrack Disk Manager per  
permettere l’utilizzo della piena capacità del disco.

Formattazione con FORMAT.EXE
Per formattare il disco seguite le istruzioni fornite con
il sistema operativo. La formattazione verifica lo stato
delle superficie magnetica e crea la tabella di
allocazione dei “file” per la partizione.

Nota finale
Se al completamento dell’installazione il sistema non
riparte, ricontrollate le impostazioni.

Se il sistema fallisce ancora, rimuovete il nuovo disco
Travelstar e contattate il centro di supporto tecnico IBM.
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